
约旦汉语教学：挑战与成长之旅

近年来，随着中国与约旦在教育领域的合作日益加深，越来越多的中国教师被派遣

到约旦进行对外汉语教学。本着对专业的热爱，以及想出国领略不一样的“风景”，我

报名了对外汉语志愿者选拔考试，并顺利通过，被安排到约旦的首都——安曼，进行任

教。

临行前，我的心情很是复杂，激动中又夹杂着忐忑，因为自己在国内还是一名正在

读研的学生，平时的任教经历并不是很丰富，这一次终于要走向讲台面对素未蒙面的学

生，我没有十足的把握，所以非常紧张。加上生活环境的改变，我非常担心自己能否适

应，焦虑的心情又增添了几分。

很快，我终于来到了任教的城市，进入了学校。学校的老师们对我非常热情，让我

感受到了这个新环境的温暖。进入教室以后，我和大家进行了自我介绍，并且邀请每个

同学也进行了自我介绍。直到这时，课堂气氛都很不错。紧接着我组织他们分发教材，

让每组第一位同学上来领取。当我不经意用左手向一位男孩传递教材时，他明显有些迟

疑，愣住了几秒，我询问他怎么了，他略显尴尬地摇了摇头，没说明原因，我望向其他

同学，他们的表情也显得有些怪异，接下来的第一节课，我也明显感觉到他们的积极性

不如先前了。结束第一天的工作以后，我开始回想今天的教学过程，还是百思不得其解，

我不得不求助于办公室的同事，把今天的全过程都向他复述了一遍，她仿佛一下找到了

问题，问我向他们传递教材时用的哪只手，我回答道“这个没太在意，两只手交替来的，

有时两只手一起。”老师赶忙向我解释道，约旦人认为左手不洁，只用右手与人握手、

传递物品和食物。我听后恍然大悟，并赶紧记下这一点，也后悔自己没有在出发之前对

约旦的相关习俗做一个深入了解，导致了和同学们第一次见面就造成了误会。于是在第

二节课的时候，我很不好意思地向同学们进行了道歉和解释，大家也都理解了我，我们

的“小误会”也就算解除了。

一个多星期过去了，我的课堂好像又出现了新的问题，每次上课铃打响后，总是有

几名学生陆陆续续地赶来，甚至有的学生课都上了一大半了才赶来。考虑到刚来不久，

我不好意思直接严厉地对他们进行批评，只是委婉地进行了提醒，并一边观察他们会不

会把我的话听进去，做出改变。可现在看来，情况根本没有好转，这让我很头疼。因为

学生们迟到进入教室的时候，我的讲课内容总是会被打断，大家的注意力总是会集中到

迟到的同学身上了，要过一会儿才能回过神来，有时我的讲课思路也会被打断。并且如



果不等所有学生都到齐，我就开始上课，迟到的学生也会错过开场重要的引入、铺垫环

节，他们进入课堂以后，也可能会出现跟不上进度的问题，等待他们的话，对已经按时

出现在教室里的学生又是一种不公平，这样进退两难的情形让我十分焦灼。于是我和同

行的另一名志愿者老师进行了交流，她说她的班级里这种情况也很普遍，因为学生们的

时间观念有些模糊，所以不像中国学生对上课铃、上课时间有着很强的观念。于是我决

定首先放平心态，对于这件事也不要操之过急地批评学生，我给自己制定了一招“小秘

籍”，俗话说“没有规矩不成方圆”，我和大家约定，当课堂迟到同学超过三人，我就

带领其他同学进行上节课内容的复习，顺便等待迟到同学，如果三人以下，就不进行等

待，迟到的同学不懂的地方下课单独问老师或同学。最长等待时间不超过十分钟。且会

记录每人的迟到情况，与期末成绩挂钩。我还设置了“全勤小标兵”，一学期内没有迟

到记录的同学，期末我会给予加分奖励和小礼品。制定好课堂规则，一段时间以后，果

然效果明显，大家的时间观念都逐渐变强，我的课堂迟到情况也得到了改善，我将“小

秘籍”分享给了同行的伙伴，她的课堂也得到了改善，这让我们都十分欣慰。

教学工作眼看已经过半，我看同学们每天的学习热情也比较高涨，因此对自己的教

学成果还称得上是充满信心，于是我选了一节课，打算给同学们来个小测验，检验一下

他们的学习效果，我提前通知了学生，告诉他们转天要进行“听力默写”小测验，同学

们听完显得非常紧张，纷纷央求不要，我铁面无私地没有“理会”，依然坚持转天要进

行测验。到了第二天，我在讲台前读中文，并让同学们把对应的汉字写到默写纸上。当

我把默写纸收上来准备批改的时候，却大吃一惊，因为我发现，学生们竟然连平时很多

基础的词语都写不出来，或者是写错了，这让我很不理解，经过我的分析，我想他们应

该是听力方面出现了问题。第二天，我拿出之前学习的词语，让他们进行朗读，他们读

的却完全正确。这下印证了我的猜想，学生们看着汉字能读出来，而听到发音却不能正

确写出来，并且有时候会听不懂意思。于是我开始进行教学反思，首先是我在布置作业

方面，我布置的作业通常都是抄写类，或是习题册上的练习，我好像没有给他们布置过

听力方面的作业，学生们也就无法得到锻炼。并且我没有定期及时对他们进行课堂小测

验，突如其来地进行检测会让他们紧张。想到这些，我逐渐在教学工作中做出了改变，

课堂上，我会规划出一定的时间进行“趣味比拼”，把同学们分成小组，上台进行听力

比赛，由我来读发音，哪组把汉字写得又快又对，即为获胜，并且可以获得奖励的文具

小礼品。作业方面，我也定期会留一些听写作业。学生们果然进步得十分明显，经常在

课上迫不及待地想想我进行听写比赛，通过反复的练习和纠正，他们的发音和听力水平



得到了明显的提升，我也非常开心。

总的来说，这次在约旦的对外汉语教学经历让我收获颇丰。我不仅提升了自己的教

学水平和跨文化交际能力，还结交了许多热情友好的朋友和学生。我相信在未来的日子

里，我会继续努力，为更多的学生带去优质的汉语教学服务。


